Protokoll angiende Stina Jansdotters forsok att gora sig av med sitt nyfodda barn
Rdttegangen dgde rum den 23 och 24 november i Sollentuna héradsrditt.
Protokoll den 23 november 1770

Samma Dag: Qwinspersonen Stina Jansdotter, som for thet hon under sin tienstetid uti
Spénga Pristegard wid Michaelistiden nu i1 ahr odkta Barn framfodt och thet samma & 16nn
lagdt, blifwit uti hickte inmant, samt till laga Ransaknings undergaende hérfore till Tinget
utsdnd, forekallades nu uti ndrwaro af KronoLénsmannen wilaktad Johan Gustaf Nordling,
da sedan Tingsallmogen pé antydan aftrdde, Nordling anmélte, att Probsten uti Spanga och
Jerfilla wélarewordige och hoglarde herr Lars Honther warit then som thetta mal angifwit
och therom f6ljande skrifteliga intygande meddelt:

Qwinspersonen Stina Jansdotter, fodd i Sméland, men tient nigre Ahr hér i Spanga Sokn och
thetta ahret hos mig, fodde d 18 hujus 6fwer allas formodan, ett odgta GosseBarn och lade det
a 1onn pd min Fiahusskulle, men blef Barnet efter ndgot letande lyckeligen funnit lefwande
och Christnat. Anhalles therfore att Herr KronoLadnsmannen téckes lata taga modren med
Barnet 1 forwar till des Tinget blir, att ingen wérre olycka hdnda ma.

Sanga [sic] Pristgard d 28 Sept 1770 L Honther

Tillaggandes Nordling att Stina Jansdotter 1 anseende hartill wore gripen, samt at
Lansmannen och beskaffenheten af thetta mal sokt giora sig underrdttad och bekommit then
kundskap, att Stina foregifwit sig hafwa blifwit ldgrad utaf drangen Erik Jacobsson da i
Spénga men nu uti Granby tienande, samt att hon fore fodslen sitt hafwande tillstdnd dolgt,
wid then samma sokt enslighet therefter lagt fostret & 16nn, och icke forr widgat sanningen 4n
Barnet tillrdtta kommit men at Fostret likwil till 1if eller hédlsa harmedelst eij skada tagit.

Stina Jansdotter af medelmattig ldngd, och till utseende nigorlunda kroppsstyrka, berittade
sig wara 36 ar gammal f6dd uti Kallmare Lén utmed Wimmerby Stad, hwarést hennes
Foraldrar bodt, fadren warit Bonde och hetat Jan Gustafsson, och modren som dnnu lefwer
Kierstin Mértensdotter. Om thet emot Stina angifne Brott lemnade hon then underréttelse:

Att fiorton dagar for sidstlidne Juhl hade hon uti Spénga Préstegard, hwardst hon dé haft sin
tienst, blifwit lagrad af therstédes then tiden tienande drédngen Erik Jacobsson och radd med
thet Gossebarn hon wid pass 14 dagar for nastwekne Michaelis pa thet sétt framfodt, att enér
hon om morgonen den dagen, som war en Tisdag, haft sdsom Ladugérds Piga bestélla uti
fahuset, och kidndt sig f4 ont samt andra Ladugérds Pigan Stina Nils dotter med midlken
upgétt, hade Stina Jansdotter da forst formérkt att hon war hafwande och skulle f4 Barn, och
som hon war ensam samt eij nagon hade sig hennes tilstdnd kunnigt skall hon, sedan Barnet
eij utan mycken smirta kommit fram fattat thet upséat att thet samma ur wigen skaffa, och till
then dndan nupit af nafwelstrangen och beslutit att ldgga Barnet & Lonn, hwarfore sedan hon
med litet halm giort sig nagot ren, Stina klifwit upp pa hooskullen grafwit barnet ett stycke
neder uti hoet samt therpa lagt hammelrefivor ndgot hummelwan.



Dock skall Barnet sedermera blifwit med lif igenfunnit och lemnat till Stina, som thet samma
nu med sig hade samt icke kunde skionjas wara nagot skadat; hwilket Stina jemwal sielf
pastod. Fdes [Fragades] om hon wid fodslen rinsat barnet i munnen? S% [Svarade] Neij Fd
om hon warit sinnad at 14ta barnet ligga uti hoet eller ock framdeles at sedan thet blifwit dod
skaffa thet annorstides urwigen? S% at hon drnat wid ligeligit tilfille kasta Barnet pa annat
stille och gidmma thet. Fd® huru linge Fostret 1g pa hooskullen innan thet blef uphittat. S
en tima eller nigot mera. Fd® huru dags om morgonen hon framfodde Barnet? S emellan 8
och 9 formiddagen. Fdes huru linge fodslowandan pastod? S en halftima wid pass. Fde
hwarist hon giorde af efterborden? S% Att hon kastade then pa backen utanfore Fihuset och
then samma icke 6fwerholgde.

F om hon tilforene fatt barn? S Neij. F& endr hon thenne hindelsen widgick? S sedan
barnet blifwit framskaffad.

Drangen Erik Jacobsson nu 1 tienst uti Granby underréttad om hwad Stina rérande honom
erkidnde, nekade aldeles thertill at han med henne haft att skaffa eller wore Fader till thet Barn
hon framfodt.

Att hdrutinnan wittne béra hade Krono Lansmannen Nordling inkalladt hustrun Anna
Andersdotter och Kaijsa Nilsdotter uti Spanga By, hwilka utan emot them funnit jaf aflade
Eden, fingo om thes wigt och wirde erindran, samt berittade hwar for sig

1° Anna Andersdotter: Att then dagen som Stina Jansdotter fick barn hade Fru Probstinnan
genom hustru Maija Andersdotter 1 Probstegarden latit sinda bud efter wittnet och Kaijsa
Nilsdotter, da Maija sig yttradt at the icke wiste huru thet stod till med Stina, samt pa wittnets
frdga om hon redan fatt eller skulle till att fa barn, forklarat thet hon léarer fatt; I anseende
hwartil wittnen folgts 4t till Prastegdrden och funnit Stina sittiande uti sin bink, hwarefter
wittnet tilsport Stina huru med henne stodo till efter hon nu icke wore sa hogmagad som forr,
samt thenne haft then utlatelse: Ja huru stir det till med mig, och till hustru Maija sagdt hwad
16per ni efter, men endr wittnen med thetta swar icke ldto sig noija har Stina dndteligen
formalt at hon alt sedan Pasken icke haft sitt ordinaira hwarfore thet stackat sig, samt nu gatt
ifrdn henne och warit stort som en knytndfwe, hwilket wittnet tilsagdt Stina att framwisa och
sdija hwardst hon thetta lagt, pa thet the kunde fa se och efterforska om hon haft missfall,
men Stina icke welat fullgiora theras dstundan hwarfore wittnen sedt pd hennes brost och
theruti funnit midlk, dock har Stina icke thesto mindre nekat och hogeligen forsdkrat thet hon
icke fatt barn, hwilket oaktad wittnet, som i anseende till hwad forendmt finnes haft
misstankar pd Stina Jansdotter, latit andra wittnet wara inne men med hustru Maija och Pigan
Stina Nilsdotter begifwit sig it fahuset at leta efter fostret, samt pé floen funnit blod, jemwal
ock pa stegan up till hooskullen hwarfore the samtliga gétt dit upp, dé efter nadgot letande
Pigan Stina blifwit forfarad och foregifwit sig hora nagot flasa och stdnka, af hwilken orsak
wittnet begynt therstédes att nogare sdka, samt forst tagit en halmtierfwe och uti thensamma
letat efter fostret, men som icke nagot funnits uti then samma, forfarit med sokandet och
therpd hittat ett tapp hummelwan, samt widare upkastat wid pass 7 dels wolm h6o6, dé fostret
funnits aldeles nakot samt onaflat men wid lif, hwarpé wittnet tagit thetta efter alt utseende
fullgangne samt med naglar forsedde Gosse Barn, thet samma hwarpa nafwelstrangen helt



ndr intill kroppen war afnupen, naflat, swept uti ett forkldde, samt inburit, och Stina hirom
underrittad icke widare sagt, dn att Barnet, som da straxt skulle dopas, borde heta Jan efter
hennes fader, sedermera har Barnet blifwit omlagat och sa tiltagit, att wittnet med sékerhet
kan intyga thet Barnet af thenne héndelse till lif eller hélsa icke skadat blifwit. Tilldiggandes
wittnet sluteligen att Stina Jansdotter i borjan icke welat ndmna Barnfadren, men &ndtligen
skyllat pa drangen Erik Jacobsson.

2% Kaijsa Nilsdotter hade en med foregiende wittnes utsago aldeles lika berittelse,
undantagandes at thetta wittne, som icke war ute med, saledes icke dgde kundskap om hwad
sig tildrog enér Barnet eftersoktes och uphittades, men tillade at innan Fostret framskaffades
hade Stina icke allenast nekat, utan forbannat sig samt sagt att hon wille ther suncka om hon
fatt ndgot Barn. Wittnesmalen upldstes och widkéndes.

Nu emedan innan thetta mal sluteligen kunde afgioras Ratten fann nddigt att hora the
personer som wid Barnets uphittande nér warit, ty tilsades Lansmannen att them till i morgon
lata inkalla, samt jemwail om Stina Jansdotters kristendoms kunskap wederborligt
Pristebewis inforskaffa.

Protokoll den 24 november 1770

Samma Dag: Foretog sig HiradsRatten ater thet sidstlidne gardag forehadde mal rorande
Qwinspersonen Stina Jansdotter ifrdn Spanga Préstegard, som oédgta foster framfodt och thet
a 1onn lagdt, samt uti hennes och Krono Lansmannen Norlings niarwaro framkallade hustru
Maija Andersdotter och Pigan Stina Nils dotter uti Spanga, hwilka ojafwade ginge witnes
Eden och efter paminnelse om thes wirde berdttade sérskilt

1° Maija Andersdotter; Att fiorton dagar for sidstl Michaelis om Tisdags morgonen klockan
wid pass 7. hade andra witnet Stina Nilsdotter inkommit ifran Fdhuset och anmalt thet Stina
Jansdotter ther wore siuk, samt wittnet, som &gt misstankar pd henne at wara med barn radd,
sagt sig fruckta, det icke sta rétt till, efter nagon stund hade witnet samt Stina Nilsdotter
skolat ga uti fadhuset efter en ko, som skulle sldppas wall pd wreten, men endr the kommit dit
neder funnit thet Stina Jansdotter stingt om sig dorren och porten samma som gér inat
fahuset, satt en stor, hwarfore the bultat pd och Stina dndteligen kommit neder ifran hoskullen
samt Oppnat dorren, och pd witnets frdga hwad hon hade pé skullen at gidra, foregifwit thet
hon ernade gifwa koen foder, men som thetta anférande forefallit wittnet misstinkt, och Stina
thesutom funnits wara blodig om hénderne, hade wittnet giort henne ytterligare
forestillningar, da hon tilkdnna gifwit, at hon fétt igen sin forlorade tid, och att en blodlefwer
gatt ifrdn henne, therpa witnet tilsagdt Stina Jansdotter ga upp till Probstinnan for att
bekomma ndgre medicamenter, och Stina omformalt att hon forst wille ga och twetta sig.
Sedan Stina séledes war bortgdngen hafwa witnen uti Féhuset eftersedt och funnit bade pa
floen samt uti ett bas, blodig halm, thermed Stina formodeligen giort sig ren, hwilket alt
wittnet wid upkomsten och sedan koen war utslépt, omtalt for kidkspigan, thenne for
husJungfrun och hon ater lemnat Fru Probstinnan hidrom underrittelse, samt Stina Jans dotter,
om thetta alt tilsport nekat sig hafwa fat barn, hélst hon hwarken haft att bestélla med
manfolk eller wore Jungfru Maria, uppé therom anhéllen tilsdijelse gick wittnet till Spanga



By efter the forledne gardag athorde hustruerne Anna och Kaijsa, samt Stina Jansdotter af
them angaende sitt tilstand spord, fortfarit att neka till barnborden, och thet jemwal oaktad
midlk funnits uti hennes brost, samt jemwdél ytterligare pastadt thet hon icke haft med karlar
at bestélla, hwarfore efter then anledning, som wittnet redan tilkdnna gifwit, hon samt hustru
Anna Andersdotter och Pigan Stina Nilsdotter gétt neder uti Fahuset men hustru Kaijsa
Nilsdotter warit uppe hos Stina Jansdotter, och skall wid barnets igenfinnande handt pa sétt
Anna Anders dotter berittadt, samt barnet som warit naket, blifwit naflat uti wittnets forklade
inswept och inburit men Stina i forstone icke welat kdnnas wid fostret, dock dndteligen enér
thet skulle kristnas sagt at thet borde heta Jan efter hennes fader, 4fwen som hon for
lagersman namngifwit dringen Erik Jakobsson, och han ther6fwer af wittnet tilspord,
hwarken nekat eller jakat, formélandes therefter wittnet att klockan warit '% till tolf om dagen
endr Barnet till ridtta kommit, och at wittnet forut och 1 synnerhet uti skidrdetiden tyckt thet
Stina tiocknat, samt therfore pa henne haft misstankar. Upldst och widkiént.

2% Stina Nilsdotter: Att om morgonen then dagen Stina Jansdotter fick barn hade hon och
wittnet warit uti Ladugérden, Stina Jansdotter klagit sig 6fwer ont i magen, kastat sig 6fwer
Bésbalken, och budit wittnet skynda sig att midlka thet wittnet ock giort, samt gatt upp med
midlken lemnat Stina Jansdotter efter sig i Fahuset, och wittnet, som angéende Stina
Jansdotters tilstdnd icke dgde kundskap eller pé dylika saker sig forstadt, thetta for Fru
Probstinnan omtalt, samt om nagon stund, jemte hustru Maija Andersdotter gatt neder i
Féhuset, at sldppa sldppa en ko 1 wall, da sa wil som wid Barnets igenfinnande wittnet
omformaélte forloppet hafwa warit sdidant som hustru Maija och Anna Andersdotter beréittat
och hade therom med them en lika utsago, undantagande att thetta wittne icke sedt thet Stina
Jansdotter warit blodig om hinderne, eller hort att hon omtalt sig hafwa dter bekommit sin
forlorade tid men thet gaf witnet pd tilfrdgan wid handen at hon klockan 7 skilts wid Stina
Jansdotter i Fahuset, samt at barnet icke till rdtta kommit for 4n klockan war Y till tolf om
dagen. Uplést och widkidnt.

Stina Jansdotter tilfragas. Endr hon forst fattat thet upsét att dolja sitt hafwande tilstand, samt
lagga fostret & [onn. Och hon pastod att hon forut med sikerhet icke wetat sig hafwa warit
rddd, at sdledes icke forr 4n wid fodslen pa thetta ordd warit betdnkt hwarfore hon eij eller
kunnat f6r ndgon beritta att hon hafwande warit. Fragades om négon radt eller hulpit henne
att wirkstilla omformilte giernig, eller ock therom kundskap dgt? S% Neij.

Emot Erik Jacobsson hade Stina Jans dotter icke ndgre widare skidl och han kunde eij formas
widga, thet han med Stina haft att skaffa, hwarfore sedan KronoLdnsmannen péstadt & Stina
Jansdotter det straff, som emot hennes forbrytelse borde swara och jemwdél foretedt henne
Probstens Honther thenne dag utgifne intygande; att Stina Jansdotter stode 1 Kyrkoboken
anteknad till 32 Ars Alder fodd i Smaland, och at hon ett Ar tient hos Herr Probsten samt
forut pa Hesleby Sitesgard, att om henne som forstér enfaldeligen de nddwéndigaste
kristendoms stycker, eij horts annat dn wackert och beskedeligt.

Sa tog hérads Rétten thetta mal uti behorigt 6fwerwdgande och Resolverade:



Ehuru af then héllne ransakningen och Stina Jansdotters widgéende thet dr inhdmtat att hon,
som efter oloflig beblandelse blifwit med barn radt, icke allenast for fodslen sitt hafwande
tillstdnd fortegat, wid fodslen enslighet sokt, utan och therefter sitt lefwande foster & 16n lagt,
och Stina Jansdotter jemwiél finnes harutinnan synnerlig hardnackenhet och ondska wisat; thy
att hon oaktad flere henne giorde forestéllningar, och hirwid forefallne omsténdigheter, som
bort hos henne bekidnnelse om brott sino wirka, och att forma henne fostret ifran doden radde
likwél ensténdigt nekat sig hafwa warit med barn radt eller thet framfodt, samt thermedelst sa
mycket hos henne statt hindrat barnets framskaffande, och Stina Jans dotter 1 anseende till
sddant alt, eij pd minsta sitt warit orsak thertil att fostret blifwit med lif uphittat, utan sddant
af besynnerlige tilfalligheter hiandt; dock likwil ock som Barnet dnnu lefwer och till sin hilso
genom modrens forrberorde skandeliga atgierd ej skada tagit, samt Lagen uti 16 Cap 5 §:
Missgiernings Balken & en slik gierning icke annat straff &n fangelse pa wiss tid utsitter;
Altsa profwar HéaradsRaétten skidligt thet skall hon Stina Jansdotter till f6lje af sagde Lagens
rum bade for thetta sitt forhdllande hirutinnan samt ldgersmalet i ett for alt plikta med twenne
manaders féangelse, samt gifwa till Spanga kyrka Twa Daler Silver™ och uti berdrde kyrkas
Sacristia enskilt aflésning undfa; hwilket dock Kongl Mts och Riksens Hoglofliga Swea
Hofrét understilt warder och pa hwars Hoggunstige ompréfwande ankommer sa wil om icke
1 anseende till Stina Jansdotters i forr berérde méal wiste ondsko, som ock Barnets béttre
skiotsel thet henne adomde fiangelse ma forwandlas till sa langt arbete pa Rasp och Spinhuset,
som emot Stina Jansdotters forbrytelse kan swara, ytterligare och emedan eij sddane skiél
inlupit, som emot dréngens Erik Jakobssons fornekande kunna 6fwertyga honom att hafwa
med Stina Jansdotter kidtsligit umgénge plédgat och henne med barn rddd; Ty warder han ifran
hennes tilméle therom befriad.

Ur Sollentuna hdaradsrdtt Ala: 1, Stockholms stadsarkiv.



